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Zaproponowana przez habilitantk¢ jako osiagnigcie naukowe ksigzka Dis/Reputed
Region: Transcoding the U.S. South jest, jak mozna wywnioskowaé z autoreferatu, proba
dokonania, czy tez sprawdzenia, dokonanego juz ,z pozytywnym skutkiem™ badania
transkulturowego charakteru amerykanskiego Poludnia — wniosek taki, bardzo niepewny,
mozna wysnuc z lektury pierwszego akapitu zawartego w autoreferacie oméwienia naukowego
celu pracy. Habilitantka bada transkulturowy charakter Poludnia celem sprawdzenia, czy jest
ono transkulturowe, co, jak sadzg, stanowi takze zalozenie ksiazki (,, Transkulturowy charakter
amerykanskiego poludnia badany jest, z pozytywnym skutkiem, ... w ciggu ostatnich stu lat™,
s. 3 autoreferatu). Ow pozytywny skutek trzeba jednak sprawdzi¢, czy tez przetestowac, przy
pomocy ,.papierka lakmusowego™ (s. 4 ), ktorym sg bardzo liczne teorie (wymienionych jest
ich tuzin), co czyni podejscie autorki ksiazki faktycznie ,multidyscypilnarnym”. Jako ze
metoda nadrz¢dna zdaje si¢ by¢ performatyka, celem ksigzki jest analiza nie tylez ,,rozumienia
1 odczuwania pojecia amerykanskiego Potudnia”, co jego realizacja. Nie jestem pewien czy
chodzi tu o realizacjg¢ rozumienia, odczuwania, czy tez pojecia, poniewaz zaimek ,,0no™ uzyty
dalej w tekscie autoreferatu obejmuje wszystkie te trzy kategorie. Dokonany status te]
wrealizacji” takze nie jest zbyt pewny, poniewaz ,,on0”, w tekscie habilitantki. ,.zrealizowane
jest...”, ktora to drobna (?) niegramatycznos¢ moze byé wynikiem pominigcia bardzo czesto
uzywanego w ksigzce nawiasowania i ukosnikowania rozpoczynajacego sie juz w tytule
ksigzki. Gdyby ,,ono™ okresli¢ jako ,z/realizowane™ badz tez ,(z)realizowane”, mozna by
otworzyc¢ przed czytelnikami Poludnie jako niekonczacg sie realizacje przedstawienia, moze
opowiesci, do ktérej, by¢ moze, nawigzuje w swojej znanej powiesci pochodzacy z Potudnia
William Faulkner.



Pomimo ,,pozytywnego skutku™ wieloletnich badan, transkulturowos¢ amerykanskiego
Potudnia nalezy sprawdzi¢ w ogniu wymienionego w autoreferacie i w ksigzce okolo tuzina
teorii, ktorych jest w gruncie rzeczy wigcej (np. MacCannell to semiotyk 1 socjolog, queer
theory to takze gender studies — mozna by tu z fatwoscig byty te rozmnozy¢ i wymienic). Nie
wiem czy transkulturowos¢ jest kwasem czy zasada, lecz uzyta przez habilitantke retoryka
sprawdzania na obecnos¢ (papierek lakmusowy) dowodzi pewnego braku zaufania do
,»stuletnich” dokonan innych badaczy. W ksigzce testowane ma by¢, migdzy innymi, to, w jaki
sposob takie przylegajace do kultury Poludnia towarowe nazwy (brand names, s. 14-15) jak
,Dixie” czy ,,Gothic™ ,performuja” (czasownik fo perform uzyty jest nieprzechodnio) w
ramach tego, co medioznawca John Caldwell okresla mianem krytycznych praktyk
przemyslowych (critical industrial practices) poprzez cos, co w odniesieniu do literatury
Zbigniew Bauer okresla mianem praktyk DJ-jowskich (,,DJ’s practices). Autorka ksigzki
wyjasnia, w przypisie, ze chodzi o metody rynkowego dzialania mediow, dodajgc w tekscie, iz
interesuje jg sposob, w jaki praktyki te zawsze skutkujg powrotem regionu jako przemieszanego
oraz kognitywnie i afektywnie nie(u)znanego, czyli, jak sadze, transkulturowgo. W dalszych
czesciach pracy ani John Caldwell ani Zbigniew Bauer nie powracaja, a na tejze samej stronie
15 pojawiajga sie jeszcze niepowracajacy dalej w ksiazce Djelal Kadir i zwrot ,,master construct”
z tekstu o literaturze swiatowe] w dobie terroryzmu oraz Jonathan Culler i Bill Reading ze
wspolnym terminem ,,general operative excellence”, ktorego omoéwienia czytelnik ma sobie
poszukaé¢ w podanych pozycjach bibliograficznych. Takich niezbyt dbajacych o czyteinika
wywodow jest w ksigzce sporo, skutkiem czego okreslenie celu pracy zostaje przemienione w
performance transdyscyplinarnosci, ktory raczej trudno jest intepretowac, cho¢ mozna w nim,

w pewnym zagubieniu i narastajgcym uczuciu konsternacji uczestniczyc.

Byé moze jest tak dlatego, iz testowana w ksigzce transkulturowos¢ nie jest czyms, co
— jak pisze autorka ksiazki we wstepie, starajac si¢ ukazac przejscie, czy tez zwrot, od
poststrukturalizmu do performance studies — zauwazy¢ moze bardziej tradycyjne spojrzenie
akademickie (strukturalistyczne czy poststrukturalistyczne), tkwigce w koleinach interpretacji
przylegajacych do regionow stereotypdw i niedostrzegajace sprawczej podmiotowosci regionu.
W autoreferacie Poludnie samo zarzadza swa wizerunkowg dynamika, powoduje sobg, a w
tekscie ksigzki nie/swiadomie wykonuje..., podaza za ... inscenizuje sig¢ (,,un/cosciously
performs... follows ... stages itself”, s. 27). Taka podmiotowo ,,sprawczajgca” region retoryka
jest w ksigzce dosy¢ silnie obecna, choé¢ moze stanowi¢ pewien nie/Swiadomy zabieg

stylistyczny wynikajacy z zawilosci performatywistycznej perspektywy badawczej habilitantki,



nawiazujacej w duzej mierze do propozycji Performance Studies Richarda Schechnera, w ktore)
metafora swiata jako ksiggi ustepuje miejsca sprawczemu uczestnictwu w performansie.
Przejscie od czytania do sprawczosci jest takze gestem zaniechania interpretacji na rzecz akcji,
do podjecia ktérej dokonana przez poststrukturalizm dekonstrukcja opozycji binarnych nie jest
wystarczajaca. Zwrot performatywny jest dosy¢ radykalng propozycja, w ktorej usmiercone
przez poststrukturalizm autorstwo zostaje wyparte przez sprawczosé. Ta z kolei nie jest
dzialaniem podmiotowym czy jednostkowym, lecz raczej bezpodmiotowym przedstawianiem
sie $wiata, ktérego nie da si¢ jednak okresli¢ jako teatralnej sceny bowiem ta, przynajmniej w
teatrze tradycyjnym, wymaga przynajmniej symbolicznego oddzielenia od publicznosci. Jest
to, jak sadze, Szekspirowski teatr w teatrze, w ktorym Prospero stracil funkcje scenopisarza i
rezysera, pozostawiajac nam i sobie zanurzenie w nierozdzielnym dzianiu si¢ sceny,

publicznosci i $wiata.

Habilitantka omawia zwrot performatywny w humanistyce migdzy innymi we wstepie
do swej ksiazki oraz we wstepie do zredagowanej przez nig wieloautorskiej monografii
Performing South The US South as Transmedial Message. Nie chodzi mi o to, ze wstgp
zawarty w tym drugim tekscie jest skrocona wersja wstgpu do omawianego tu osiggnigcia —
habilitantka przyznaje to w obydwu tekstach. Zastanowila mnie tu mozliwosc
zaproponowanego juz dosy¢ dawno temu przez Vincenta Descombesa (w ksigzce To samo i
inne) wspolistnienia tego samego z innym, zagadnienia, jak sadzg. istotnego takze dla proby
zrozumienia rozumienia transkulturowosci Poludnia przez habilitantke, czyli tego, co stanowi
przedmiot badan. W obydwu wersjach wstepw/ow autorka przywoluje wstgge Mabiusa, ktorej
nieeuklidesowa geometria unicmozliwia nie tylko podzial na wngtrze 1 zewngtrze, lecz takze
stanowi przyklad procesu nieorientowalnego. Z tego tez wzglgdu, przestrzen topologiczna nie
moze zawiera¢ elementdw obcych czy innych, i mozna j3 okresli¢ jako nie-oksymoroniczng
przestrzen plynnego przeplywu, w ktorej jakakolwiek binarna opozycja jest nie tylez nie do
pomyslenia, co jest nierealizowalna. Z tego tez wzgledu dzieje si¢ w niej ciggla transformacja,
w ktérej pytanie o to, co transformuje si¢ w co, jest pytaniem nieuprawnionym. Jako
nieorientowalna, co wazne, przestrzen topologiczna nie jest przestrzenig topograficzng i nie
zawiera w sobie miejsc i regiondw. Jest to wigc przestrzen, ktorg mozna okreslic¢ jako globalna,
cho¢ nie mozna jej przeciwstawic jakiejkolwiek lokalnosci, ktora jest w niej obecna. Jest to
takze przestrzen niedialektyczna, w ktdrej zmiany nie s3 skutkiem negacji i wynoszenia, lecz
dziejg sie, czy tez sprawiaja, same z siebie. Usilujagce wyrazic¢ t¢ przestrzen w pracach

habilitantki wspomniane juz nawiasowanie i ukosnikowanie gromadnie pojawia si¢ w obydwu



wersjach wstepu, potegujac si¢ w dalszych czesciach ksiazki. Na kilku stronach tekstu, ktory
pojawiajac sie¢ w opublikowanej roku 2015 ksigzce zapowiada powtérzenie w nieistniejace]
ksiazce z roku 2017, czyli ze napisany zostal w gruncie rzeczy do innej ksigzki, znajdujemy:
r/evolution (s. 8), non/conceptual (s. 9), en/acted (s. 11), naturally un/cultured, non/western,
non/national, non/local (s. 12), post/colonial, non/resistence, (not)significantly (s. 13),
in/capacitacitates, re/production, non/democratically (s. 14). Performance aktywuje
przemieszane opozycje, ,,permanentng zmiennos¢”, demokracjg¢, w ostatnim z cytowanych
powyzej przykladow miesza z niedemokracjg w nadziei, by¢ moze, 1z jednak dokona sig
zdekodowanie kulturowej demokracji swiata, ktdra w ksigzce habilitantki powiazana jest ze
sprawczos$cig amerykanskiego Poludnia, ukryta pod slowem s/o(u)ther/n (s. 57), mieszajacym
poludnie (south) z innym (other) i nieco niedokonczong dyzlokacja niesiong przez nibymorfem
(ther). Uwazny czytelnik (?) znajdzie tu takze pomieszanie Péinocy z Poludniem ukrytymi pod
literami ,,s”" i ,,n”". Performance Poludnia aktywizuje globalny wymiar demokracji, cho¢ nadal
pozostaje on, jak pisze habilitantka w streszczeniu, ,,wbrew wszelkim opiniom krytycznym i
pod kazdym wzgledem nie (u)znanym regionem, nieznanym innym przemieszanym ze znanym
i uznanym jego obrazem. W ten sposob zasugerowana w Przeminglo z wiatrem mozliwos¢
zbednosci ,,reputacji” staje sie przedmiotem realizacji tego, co w tytule ksigzki widnieje jako
,»dis/reputed region™ i celem w gruncie rzeczy wszystkich analiz ksigzek i filmow zawartych w

pracy.

Choé¢ paradygmat zdaje si¢ by¢ czyms niezbyt silnie przylegajacym do performance
studies, miejsce amerykanskiego Poludnia moglby zaja¢ kazdy region, do ktorego przylgnela
jakas szeroko pojeta ,reputacja”, takze amerykanska Poinoc, kraj, lub swiat. Habilitantka zdaje
sobie sprawe z niezwykle szerokiego pola mozliwosci stosowania teorii performatywnej,
okreslajac to pole w jednym wstepie jako jej ,,globalizujacy potencjal” (globalizing potential,
s. 12) i zmieniajac to okreslenie we wstepie do swej ksigzki na ,,potencjal transkulturowy™
(transcultural potential, s. 25), lecz w ,dzialaniu” teorii te] w ksigzce ma ona nadal silnie
globalny wymiar. Pomimo zmiany slowa, w obydwu tekstach performance studies pozostaja
,najbardziej elastycznym (flexible) narz¢dziem badawczym, jakie humanistyka ma do swej
dyspozycji” mogacym ,dokona¢ rekonfiguracji transkultury jako ergonomicznie (tj.

nie/demokratycznie) funkcjonujacej machiny swiata (world machine)™ (s. 14/26).

Byé moze tak jest, ale owa elastycznosé czyni dosy¢ trudnym uzasadnienie, dlaczego
przedmiotem badania w ksigzce jest amerykanskie Poludnie — précz tego oczywiscie. ze

habilitantka zna tworczosé literacka 1 filmowa z nim zwigzang. Je) pierwsza ksiazka (Dixie jest
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kobietg. Proza Petera Taylora wobec kwestii wspdlczesnej poludniowej kobiecosci, 2011) jest
interesujaca propozycjg interpretacyjna, w ktorej ostrozne postugiwanie sig teorig, takze teorig
performatywna, skutkuje interesujacym studium nad tkwigcym w odgrywaniu ,,genderowych”
rol mozliwosciami pokonywania stereotypow. Zapowiada ona takze zwrot ku poszukiwaniom
ogolnoludzkiej demokracji. ktory materializuje si¢ w omawianej tu ksigzce habilitacyjnej jako
performatyzacja wylawianych z literatury i filmow zwigzanych z Potudniem roznych
konfiguracji i rekonfiguracji dualizmoéw i oksymoronéw, spod ktérych masek wyspiewywana
jest nie tylko, jak ze zdzbet trawy Whitmana, amerykanska demokracja, lecz takze globalna
demokracja $wiata, stanowigca z gory przewidywalny efekt poszczegolnych rozdzialow
ksigzki. Co wiecej, transmediacja (poludniowej) tradycji, czyli, jak sadzg, perfekcyjne
odgrywanie roli postgpowej przez konserwatystke (s. 150), zawsze pozwala na rél tych

odwrdcenie, cho¢ oczywiscie nie jest w topologicznej przestrzeni rozstrzygalne.

Nie bede analizowal tu poszczegolnych rozdzialow ksigzki, ktérych niektore fragmenty
przypominaja wspomniany powyzej fragment dotyczacy nazw towarowych. Autorka ksigzki
wtraca do swej ksigzki bardzo liczne krotkie odniesienia i przypisy. terminy, ktorymi jakis
krytyk czy badacz cos okreslil wraz z odniesieniami do tekstow. w ktorych termin czy temat
jest szerzej omowiony. By¢ moze z powodu niedostatecznej erudycji, czytajac tekst ksigzki
tracilem orientacje. Cytuje dla przykladu, jedno zdanie: ,Stealing (into) the s/o(u)thern
democracy as an affective franchise and. consequently, constructing the region transculturally
as Dixie’s ,,chain stores” distributing s/o(u)ther/n sensations while avoiding the investment and
liability of the (cultural) chain is how TV show Hart of Dixie performs the South™ (s. 59). Choc
mniej wiecej wiem, czym jest franczyza, moje uczestnictwo w performansie tego zdania po
jego przeczytaniu zdaje si¢ by¢  doswiadczeniem wspomnianej wyze] przestrzeni
nieorientowalnej, co by¢é moze jest zamierzonym efektem performansu tak wprowadzonego do
ksiazki telewizyjnego programu. By¢ moze jest to zdanie madre i pigkne, lecz moj zmysl
estetyczny oraz intelekt, w miare¢ obeznany z zawilosciami pism Derridy, w tym przypadku

zawodza — podobnie jak w przypadku kilku innych fragmentow ksigzki.

Po otrzymaniu stopnia doktora habilitantka, oprocz wspomnianej wyzej ksigzki (ktora
jest polskojezyczng wersja jej doktoratu) oraz oprécz recenzowanego tu osiggni¢cia naukowego
opublikowata pieé artykuléw w czasopismach naukowych oraz jedenascie artykulow w
monografiach autorskich. Byla takze redaktorka lub wspolredaktorka dwoch monografii oraz
jednego numeru czasopisma. Przed i po doktoracie ttumaczyla na jg¢zyk angielski liczne

artykuly naukowe dla czasopisma Studia Maritima. Przeczytalem kilka artykutow, ktore, byc,
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moze ze wzgledu na krotkosc tekstu i bardziej ograniczong liczbg aluzji, uwazam za intersujace
i w gruncie rzeczy zachecajace do blizszego zapoznania sig z propozycjami Ervinga Goffmana
czy Richarda Schechnera. Stoja one na niezlym poziomie akademickim. W swe; ksigzce jej
autorka nieco zbyt silnie dala sie ponies¢ bogactwu innych teorii, z ktorych starala sie¢ moze
zbyt pieczolowicie niczego nie uroni¢, co zaowocowalo tekstem nieco, powiedzialbym,

kakofonicznym.

Po otrzymaniu stopnia doktora habilitantka wyglaszala referaty naukowe na licznych
krajowych i zagranicznych konferencjach naukowych. Wysoko oceniam takze jej dzialalnosc¢
organizacyjna. W latach 2011-2017 byla organizatorkg lub wspolorganizatorkg siedmiu
miedzynarodowych  konferencji ~ naukowych.  Byla  takze wspolorganizatorka
miedzynarodowego panelu konferencyjnego w Uniwersytecie Ege w Turcji. W latach 2009-
2014 sprawowala opieke nad Kolem Naukowym Kultury Populamej Uniwersytetu
Szczecinskiego, w ramach ktérego zorganizowala trzy festiwale filmowe. Biorac pod uwage
takze jej prace dydaktyczng (szczegélnie autorskie konwersatoria i wyklady na temat kina
wspolczesnego) sadze, ze pomimo pewnych niedostatkow jej ksigzki, calosciowy dorobek
habilitantki jest wartosciowy i wnioskuje, cho¢ nie bez watpliwosci, o przyznanie jej stopnia

doktora habilitowanego.
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